	
	TABUĽKA ZHODY

právneho predpisu s právom Európskej únie

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	
	Článok (Č,O,V,P)
	Text

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2011/72/EÚ zo14. septembra 2011, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2000/25/ES pokiaľ ide o ustanovenia pre traktory uvádzané na trh v rámci systému flexibility 
	Spôsob transpozície
	Číslo
	Článok
(Č,§.O, V,P)
	Text
1. Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 305/2006 Z. z. o opatreniach proti emisiám plynných a pevných znečisťujúcich látok motorov na pohon poľnohospodárskych traktorov a lesných traktorov v znení neskorších predpisov
2. Zákon č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov
	Zhoda
	Poznámky

	
	
	Článok 1

Zmeny a doplnenia smernice 2000/25/ES

Smernica 2000/25/ES sa týmto mení a dopĺňa takto:

1. Do článku 1 sa vkladajú tieto zarážky:

- "— "systém flexibility" znamená postup udeľovania výnimky, prostredníctvom ktorého členský štát povoľuje uviesť na trh a do prevádzky obmedzený počet traktorov v súlade s požiadavkami stanovenými v článku 3a,
	N
	Návrh novely NV č. 305/2006 Z.z
	Čl. I
bod 1
P g)
	„g) pružným systémom postup udeľovania výnimky, prostredníctvom ktorého možno uviesť na trh a do prevádzky obmedzený počet traktorov, v súlade s požiadavkami ustanovenými v § 5 ods. 2,


	Ú
	MDVRR SR

	
	
	- — "kategória motorov" znamená klasifikáciu motorov, ktorá je kombináciou výkonnostného rozsahu a stupňa limitných hodnôt emisií výfukových plynov,
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z
	Čl. I
bod 1
P h)
	h) kategóriou motorov klasifikácia motorov, ktorá je kombináciou výkonnostného rozsahu a etapy limitných hodnôt emisií výfukových plynov,
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	- — "sprístupnenie na trhu" znamená akékoľvek dodanie traktora alebo motora na účely distribúcie alebo používania na trhu Únie v priebehu obchodnej činnosti, či už za úhradu, alebo bezplatne,
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z
	Čl. I
bod 1

P i)
	i) sprístupnením na trhu dodanie traktora alebo motora na účely distribúcie alebo používania na trhu Európskej únie v priebehu obchodnej činnosti za úhradu alebo bezplatne,
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	- — "uvedenie na trh" znamená prvé sprístupnenie traktora alebo motora na trhu,
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z
	Čl. I
bod 1
P j)
	j) uvedením na trh prvé sprístupnenie traktora alebo motora na trhu,
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	- — "uvedenie do prevádzky" znamená prvé použitie traktora alebo motora na zamýšľaný účel v Únii. Prípadný dátum jeho registrácie alebo uvedenia na trh sa považuje za dátum uvedenia do prevádzky;".
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z
	Čl. I
bod 1
P k)
	k) uvedením do prevádzky prvé použitie traktora alebo motora na zamýšľaný účel v Európskej únii; dátum evidencie traktora alebo dátum uvedenia na trh sa považuje za dátum uvedenia do prevádzky.“.
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	2. Článok 3a sa nahrádza takto:

"Článok 3a

Systém flexibility

Odchylne od článku 3 ods. 1 a 2 členské štáty ustanovia, že na žiadosť výrobcu traktorov a pod podmienkou, že schvaľovací orgán udelil príslušné povolenie na uvedenie na trh v súlade s postupom stanoveným v prílohe IV, môže sa uviesť do prevádzky obmedzený počet traktorov vybavených motormi schválenými v súlade s požiadavkami na limitné hodnoty emisií stupňa priamo predchádzajúceho stupňu, ktorý sa práve uplatňuje.

Systém flexibility sa začne uplatňovať vtedy, keď sa daný stupeň stane uplatniteľným, a má rovnakú dĺžku trvania ako samotný stupeň. Systém flexibility stanovený v bode 1.2 prílohy IV sa však obmedzuje na trvanie stupňa III B alebo na tri roky, ak neexistuje žiadny ďalší stupeň."
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z
	Čl. I
bod 2
O 2
	   2. V § 5 odsek 2 znie:

   „(2) Výrobca traktorov môže s povolením štátneho dopravného úradu3) uviesť na trh obmedzený počet traktorov v súlade s postupom ustanoveným v prílohe č. 2, pričom možno uviesť do prevádzky obmedzený počet traktorov vybavených motormi schválenými v súlade s požiadavkami na limitné hodnoty emisií znečisťujúcich látok, ktoré zodpovedajú etape limitnej hodnoty emisie, ktorá bezprostredne predchádzala etape uplatňovanej v súčasnosti. Dĺžka obdobia podľa pružného systému je rovnaká ako dĺžka príslušnej etapy. Trvanie pružného systému v etape III B sa obmedzí na dĺžku etapy III B alebo na tri roky, ak neexistuje ďalšia etapa.“.  
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	3. Príloha IV sa nahrádza textom uvedeným v prílohe k tejto smernici.
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z
	Čl. I
bod 5
	5. Príloha č. 2 vrátane nadpisu znie:
„Príloha č. 2 k nariadeniu vlády č. 305/2006 Z. z.

UVÁDZANIE TRAKTOROV A MOTOROV NA TRH PODĽA PRUŽNÉHO SYSTÉMU
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	Článok 2

Transpozícia

1. Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 24. septembra 2012 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne oznámia znenie týchto ustanovení.

Členské štáty uvedú priamo v prijatých opatreniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty.
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z
	Čl. I

bod 6

Čl. II


	   6. Príloha č. 3 sa dopĺňa štvrtým a piatym bodom, ktoré znejú:

„4. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2011/72/EÚ zo14. septembra 2011, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2000/25/ES pokiaľ ide o ustanovenia pre traktory uvádzané na trh v rámci systému flexibility (Ú. v. EÚ L 246, 23.9.2011),

5. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2011/87/EÚ zo 16. novembra 2011, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2000/25/ES, pokiaľ ide o uplatňovanie emisných etáp v prípade úzkorozchodných traktorov (Ú. v. EÚ L 301, 18.11.2011).“.

   Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 24. septembra 2012.
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	2. Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.
	N
	Zákon č. 575/2001 Z.z.
	§ 35
O 7
	   (7) Ministerstvá a ostatné ústredné orgány štátnej správy v rozsahu vymedzenej pôsobnosti plnia voči orgánom Európskej únie informačnú a oznamovaciu povinnosť, ktorá im vyplýva z právne záväzných aktov týchto orgánov.
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	Článok 3

Nadobudnutie účinnosti

Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n.a.
	
	
	
	
	

	
	
	Článok 4

Adresáti

Táto smernica je určená členským štátom.
	n.a.
	
	
	
	
	

	
	
	PRÍLOHA IV

USTANOVENIA PRE TRAKTORY A MOTORY UVEDENÉ NA TRH V RÁMCI SYSTÉMU FLEXIBILITY STANOVENÉHO V ČLÁNKU 3a

1. OPATRENIA VÝROBCOV TRAKTOROV

1.1. S výnimkou stupňa III B požiada výrobca traktorov, ktorý si želá použiť systém flexibility, schvaľovací orgán o povolenie uviesť na trh traktory v súlade s príslušnými ustanoveniami uvedenými v tejto prílohe. Počet traktorov nesmie presiahnuť maximálne hodnoty uvedené v bodoch 1.1.1 a 1.1.2. Motory musia spĺňať požiadavky uvedené v článku 3a.
	N
	Návrh novely NV č. 305/2006 Z.z.  
	Čl. I
bod 5
	5. Príloha č. 2 vrátane nadpisu znie:

„Príloha č. 2 k nariadeniu vlády č. 305/2006 Z. z.

UVÁDZANIE TRAKTOROV A MOTOROV NA TRH PODĽA PRUŽNÉHO SYSTÉMU
1. OPATRENIA VÝROBCOV TRAKTOROV

1.1. S výnimkou etapy III B výrobca traktorov, ktorý si želá použiť pružný systém , požiada schvaľovací úrad o povolenie uviesť na trh traktory v súlade s touto prílohou. Počet traktorov nesmie presiahnuť hodnoty uvedené v bodoch 1.1.1 a 1.1.2. Motory musia spĺnať ustanovenie § 5 ods. 2 tohto nariadenia vlády.
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	1.1.1. Počet traktorov uvedených na trh v rámci systému flexibility nesmie v žiadnej kategórii motorov presiahnuť 20 % ročného počtu traktorov uvedených na trh výrobcom traktorov a vybavených motormi v uvedenej kategórii motorov (vypočítaného ako priemer predaja za posledných päť rokov na trhu Únie). Ak výrobca traktorov predával v Únii traktory počas obdobia kratšieho ako päť rokov, priemer sa vypočíta na základe skutočného obdobia, počas ktorého výrobca traktorov v Únii traktory predával.
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z.  
	Čl. I 
bod 5
	1.1.1. Počet traktorov uvedených na trh podľa pružného systému nesmie presiahnuť v žiadnej kategórii motorov 20 % ročného počtu traktorov uvedených na trh výrobcom traktorov  vybavených motormi v uvedenej kategórii motorov vypočítaného ako priemer predaja za posledných päť rokov na trhu Európskej únie. Ak výrobca traktorov uvádzal na trh Európskej únie traktory počas obdobia kratšieho ako päť rokov, priemer sa vypočíta na základe skutočného obdobia, počas ktorého výrobca traktorov uvádzal traktory na trh Európskej únie.
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	1.1.2. Ako alternatívna možnosť k bodu 1.1.1 nesmie počet traktorov uvedených na trh v rámci systému flexibility v každom výkonnostnom rozsahu prekročiť nasledujúce maximálne hodnoty:

Výkonnostný rozsah motora P (kW) | Počet traktorov |

19 ≤ P < 37 | 200 |

37 ≤ P < 75 | 150 |

75 ≤ P < 130 | 100 |

130 ≤ P ≤ 560 | 50 |
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z.  
	Čl. I
bod 5
	1.1.2. Ako alternatívna možnosť k bodu 1.1.1 nesmie počet traktorov uvedených na trh podľa pružného systému v každom výkonnostnom rozsahu prekročiť nasledujúce maximálne hodnoty:

Výkonnostný rozsah motora P (kW) | Počet traktorov |

19 ≤ P < 37 | 200 |

37 ≤ P < 75 | 150 |

75 ≤ P < 130 | 100 |

130 ≤ P ≤ 560 | 50 |
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	1.2. Počas stupňa III B požiada výrobca traktorov, ktorý si želá použiť systém flexibility, schvaľovací orgán o povolenie uviesť na trh traktory v súlade s príslušnými ustanoveniami uvedenými v tejto prílohe. Počet traktorov nesmie presiahnuť maximálne hodnoty uvedené v bodoch 1.2.1 a 1.2.2. Motory musia spĺňať požiadavky uvedené v článku 3a.

1.2.1. Počet traktorov uvádzaných na trh v rámci systému flexibility nesmie v žiadnej kategórii motorov presiahnuť 40 % ročného počtu traktorov uvedených na trh výrobcom traktorov a vybavených motormi v uvedenej kategórii motorov (vypočítaného ako priemer predaja za posledných päť rokov na trhu Únie). Ak výrobca traktorov predával v Únii traktory počas obdobia kratšieho ako päť rokov, priemer sa vypočíta na základe skutočného obdobia, počas ktorého výrobca traktorov v Únii traktory predával.

1.2.2. Ako alternatívna možnosť k bodu 1.2.1 nesmie počet traktorov uvedených na trh v rámci systému flexibility v každom výkonnostnom rozsahu prekročiť nasledujúce maximálne hodnoty:

Výkonnostný rozsah motora P (kW) | Počet traktorov |

37 ≤ P < 56 | 200 |

56 ≤ P < 75 | 175 |

75 ≤ P < 130 | 250 |

130 ≤ P ≤ 560 | 125 |
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z.  
	Čl. I 
bod 5
	1.2. Počas etapy III B požiada výrobca traktorov, ktorý si želá použiť pružný systém, schvaľovací úrad o povolenie uviesť na trh traktory v súlade s touto prílohou. Počet traktorov nesmie presiahnuť maximálne hodnoty uvedené v bodoch 1.2.1 a 1.2.2. Motory musia spĺňať ustanovenie § 5 ods. 2 tohto nariadenia vlády.

1.2.1. Počet traktorov uvádzaných na trh podľa pružného systému nesmie presiahnuť v žiadnej kategórii motorov 40 % ročného počtu traktorov uvedených na trh výrobcom traktorov vybavených motormi v uvedenej kategórii motorov vypočítaného ako priemer predaja za posledných päť rokov na trhu Európskej únie. Ak výrobca traktorov uvádzal na trh Európskej únie traktory počas obdobia kratšieho ako päť rokov, priemer sa vypočíta na základe skutočného obdobia, počas ktorého výrobca traktorov uvádzal traktory na trh Európskej únie.

1.2.2. Ako alternatívna možnosť k bodu 1.2.1 nesmie počet traktorov uvedených na trh podľa pružného systému v každom výkonnostnom rozsahu prekročiť nasledujúce maximálne hodnoty:

Výkonnostný rozsah motora P (kW) | Počet traktorov |

37 ≤ P < 56 | 200 |

56 ≤ P < 75 | 175 |

75 ≤ P < 130 | 250 |

130 ≤ P ≤ 560 | 125 |
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	1.3. Výrobca traktorov vo svojej žiadosti schvaľovaciemu orgánu uvedie tieto informácie:

a) vzor štítkov, ktoré sa majú pripevniť na každý traktor, v ktorom bude inštalovaný motor uvedený na trh v rámci systému flexibility. Na štítku sa uvedie tento text: "TRAKTOR č. … (poradie traktorov) Z … (celkový počet traktorov v príslušnom výkonnostnom rozsahu) S MOTOROM č. … S TYPOVÝM SCHVÁLENÍM (smernica 2000/25/ES) č. …" a

b) vzor doplnkového štítku, ktorý sa má pripevniť na motor a má obsahovať text uvedený v bode 2.2.
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z.  
	Čl. I
bod 5
	1.3. Výrobca traktorov uvedie vo svojej žiadosti

a) vzor štítkov, ktoré sa majú pripevniť na každý traktor, do ktorého sa nainštaluje motor uvedený na trh podľa pružného systému. Na štítku sa uvedie tento text: "TRAKTOR č. … (poradie traktorov) Z … (celkový počet traktorov v príslušnom výkonnostnom rozsahu) S MOTOROM č. … S TYPOVÝM SCHVÁLENÍM (smernica 2000/25/ES) č. …" a

b) vzor doplnkového štítku, ktorý sa má pripevniť na motor s textom  uvedeným v bode 2.2.
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	1.4. Výrobca traktorov poskytne schvaľovaciemu orgánu všetky potrebné informácie súvisiace s vykonávaním systému flexibility, ktoré môže schvaľovací orgán požadovať na to, aby prijal rozhodnutie.
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z.  
	Čl. I
bod 5
	1.4. Výrobca traktorov poskytne schvaľovaciemu orgánu všetky potrebné informácie súvisiace s vykonávaním pružného systému, ktoré schvaľovací orgán požaduje pre rozhodnutie.
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	1.5. Výrobca traktorov každých šesť mesiacov podáva schvaľovacím orgánom každého členského štátu, kde bol traktor uvedený na trh, správu o vykonávaní systému flexibility, ktorý používa. Správa musí obsahovať súhrnné údaje o počte traktorov uvedených na trh v rámci systému flexibility, o sériových číslach motorov a traktorov a členské štáty, kde bol traktor uvedený do prevádzky. Tento postup sa dodržiava bez akýchkoľvek výnimiek, pokiaľ sa uplatňuje systém flexibility.
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z.  
	Čl. I 
bod 5
	1.5. Výrobca traktorov zasiela správu o vykonávaní pružného systému každých šesť mesiacov schvaľovacím orgánom v každom členskom štáte, v ktorom bol traktor uvedený na trh. Správa zahŕňa údaje o počte traktorov uvedených na trh podľa pružného systému, sériových číslach motorov a traktorov a členských štátoch, v ktorých bol traktor uvedený do prevádzky. Tento postup sa dodržiava bez výnimiek, ak sa uplatňuje pružný systém.
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	2. OPATRENIA VÝROBCU MOTOROV

2.1. Výrobca motorov môže uviesť na trh motory v rámci systému flexibility schváleného v súlade s bodmi 1 a 3 tejto prílohy.

2.2. Výrobca motorov označí takéto motory štítkom s týmto textom: "Motor uvedený na trh v rámci systému flexibility" v súlade s požiadavkami uvedenými v bode 5 prílohy I.
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z.  
	Čl. I 
bod 5
	2. OPATRENIA VÝROBCU MOTOROV

2.1. Výrobca motorov môže uviesť na trh motory podľa pružného systému schváleného v súlade s bodmi 1 a 3 tejto prílohy.

2.2. Výrobca motorov označí motory štítkom s textom: "Motor uvedený na trh podľa pružného systému" v súlade s požiadavkami uvedenými v §4 ods. 12 tohto nariadenia vlády.
	Ú
	MDVRR SR

	
	
	3. OPATRENIA SCHVAĽOVACIEHO ORGÁNU

Schvaľovací orgán posúdi obsah žiadosti o systém flexibility a priložené dokumenty. Následne informuje výrobcu traktorov o svojom rozhodnutí, a to či povolí, alebo nepovolí požadované použitie systému flexibility."
	N
	Návrh novely NV č.

305/2006 Z.z.  
	Čl. I
bod 5
	3. OPATRENIA SCHVAĽOVACIEHO ORGÁNU

Schvaľovací orgán posúdi obsah žiadosti o pružný systém a priložené dokumenty a vydá rozhodnutie o povolení alebo zamietnutí povolenia používať pružný systém.“.
	Ú
	MDVRR SR
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